ANNEX C

l * I Govemment Gouvemment REPORT ON THE PRIVACY ACT

of Canada  duCanada RAPPORT CONCERNANT LA LOI SUR LA PROTECTION
DES RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

Instbor pept of Foreign Affairs & International Tradg Reporing penode Pénode visée par le rapport
Ministére des Affzires étrangeéres & Commerce intertjational- 96.04.01 - 97.03.31
Requests under the Privacy Act L
I  Demandes en vertu de la Loi surla protection des IV o s
renseignements personnels -
ecesved dunng reporbng penod an 69(1)(a) 0
Regues pendant la période visée par le rapport 51 69(1){b) 0
Gnding from previous penod 10 " 70{1)(a) 0
En suspens depuis la période antérieure 70(T)(b) 0
TOTAL 61 70(1)(c) 0
eled uning reporbng penod /0(1)(d) 0
Traithes pendant la période visée par le rapport 55 /0(1)(e) 0
gamed forward 6 70(H{®) 0
v Completion time
Délai de traitement
Tx  Disposition of requests completed 30 days or under 29
Dispositions 4 Fégard des demandes traitées 30 jours ou moins }
AN dis3osed 311060 days 1 |
- | Communication totale 23 De 31 60 jours
2 | Dsdosedin pad 2 6110 120 days 3
Communication partielle De 612 120 jours
3. Nothing disaosed(; 0 121 days or over : 8
Aucune ication(exclusion) - 121 jours ou plus
Nothing disdosed(exempl) -
4. | Aucune communication{exemption) 1 VI NSNS s
s — Unable lo process 5 Prologations des délais _
ol o 30y ou mns | 30 fours ou plas
| 1 =
" " 11 0
7 | Jansiened - 3 Interruption des opérations
A T Tres . - = 5
TOTAL 55 Transton 5 o
. Traduction
T Exemetons invoked TOTAL 16 0
Exceptions invoquées — Trans! ..
w1802 0 s
= 1921)@); 3 Traductons demandées 0
19(1)(b): 0 Transiab Engfish to French '
19(1)(c): 0 jors De Fangtais au francais 0
C19(1)(d): 0 Traductions French o English
T 20 ) prépartes Du frangais & fanglais 0
w21 6 vy MethodofAccess
-f,f 22(1)(a): 3 Méthode de consultation
22(1)(b) 0 Copies ge foriginal 43
Z2(0)E) 0 T 5
wm 22(2): 0 Examen de foriginal
5= 23Q@) 0 opes and eamnalon 2
23(b): ° Corrections and notation
% gg: g IX Corrections et mention
At 2 echons requested
am 26 16 Comections demandées Y
- 27: 5 echons made
= 78 _ 5 Corrections effectuées 0
A . 1 | NoGlon atiached 0
*Montant combiné pour les deux activites Menlionannexte
X Coits *Combined figure for Access & Privacy
P;M[ raisons) } Person Year Utilization (all reasons)
Salary - Années-personnes utilisées (raisons)
Traitement A% 317,000.00
Administration (O and M) s Person year (decimal format) 7.00
Administration (fonctionnement et maintien) #d 176,374.34 Années-personnes (nombre décimal)
TOTAL A$ 493,374.34




